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Munca de teren
Adaptarea lui Mahmoud Reda la manifestirile
traditionale si indigene de dans pentru scena

."’/4/ \

Evenimente traditionale si indigene de dans explorate

Trebuie sa subliniez ca nu se stie daca evenimentele de dans care au
fost cercetate si documentate mai mult de 50 de aniin urma au loc
incain locatiile lor originale. Modificarile sociale, culturale si
demografice au avut loc in fiecare regiune a Egiptului. Incidenta
urbanizarii pe scena rurala a determinat o schimbare a mijloacelor de
subzistenta a locuitorilor. Aparitia televiziunii, a video si a satelitului,
precum si a mass-mediei sociale a influentat modul in care oameniiisi
petfrec fimpul.
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Egiptul cuprinde diverse zone culturale. Exista beduinii din deserturile
occidentale si estice, locuitorii Deltei Nilului din nord, locuitorii din
Egiptul de Nord si de Sud, Nubia si locuitorii din Coasta Marii Rosii,
Sinai, precum si locuitorii din Al -Wadi AI-Ghadid, oazele Iui Siwah,
Dakhla si Kharga. In aceste zone exista diverse traditii muzicale si de
dans. Dansul isi are locul in evenimente sacre si seculare, precum siin
festivitati private si publice. Acesta joaca un rol important in ceremonii,
cum ar fi nunti, circumcizii si alte ocazii. In unele zone indepartate
unele miscari care pot fi descrise ca dans au loc in funeralii.

Lucrarea de teren care a servit ca bazi pentru colectionarea
materialului de dans pentru adaptarea in scena a lui
Mahmoud Reda

Dansul este pasiunea care guverneaza atdt Mahmoud Reda, cdt si pe
mine. Intr-o etapa importanta a dezvoltarii sale creatoare de coregraf, a
organizat excursii in diferite parti ale Egiptului in cautarea materialului
pentru viitoarele sale spectacole. Aceste excursii au avut loc intre anii
1965 si 1967. Scopul sau nu era de a cerceta traditiile si evenimentele
de dans indigene pe care le-a asistat pentru orice scop etnografic.
Adaptirile sale nu au fost niciodata menite a fi replici literale ale
dansurilor indigene pe care le-a asistat sile-a documentat. Materialul
de colectare a fost in primul rdnd pentru a gasi inspiratie si pentru a
descoperi potentialul pe care dansul traditional |I-ar putea oferi pentru
scena.
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In fiecare dintre cilitoriile noastre, am luat impreuna cu noi alti membri
ai grupului sau, atat barbati, cat si femei. Credea ca dansatorii sai ar
trebui sainvete procesul de documentare. Contactul direct cu
oamenii si conectarea cu ei era importanta. Experimentarea miscarii si
participarea la evenimente, ori de cate ori era posibil, a fost valoroasa,
NU numMai pentru ainvata miscarile, ci si pentru a surprinde spiritul si
stilul fiecarui eveniment de dans. Mai tarziu, ingredientele de baza ale
acestor dansuri au fost defalcate, analizate apoi documentate.

Din pacate, eforturile sale de a-iinvata cum sa studieze, cu o intelegere
a proceselor lor de lucru nu a avut nici un rezultat. Nici un membru nu
a avut dorinta sau initiativa, de atunci, sa-i urmeze pasii, mai ales ca in
Egipt erau multe zone care nu au fost inca cercetate. Acesti dansatori
au ales sa reechilibreze tot ceea ce au luat de la dansurile si metodele
sale de predare si sa se desfasoare n hoteluri si statiuni turistice sau sa
ciélatoreasca si sa predea in strainatate.

Documentarea in aceste excursii a avut diverse forme: descrierea
scrisa, fotografii si inregistrari pe banda, iar in cazuri rare, film de 8 mm.
Datorita accesului limitat al dispozitivelor fotografice avansate la
momentul respectiv, evenimentele care au avut loc noaptea nu au
fost fotografiate. Una dintre cele mai memorabile ocazii a fost Al-
Dahiyah din nordul Sinaiului. Tn fimp ce acest eveniment de dans nu a
putut fi documentat cu fotografii, este in continuare imprimat in mintea
meaq, in ciuda multor ani care au frecut. Marturia evenimentelor de
dans in imprejurimile lor naturale este o experienta care nu poate fi
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vitata.

Pe parcursul acestor calatorii, s-au remarcat instrumente muzicale tipice
fiecarei zone si au fost studiate toate modelele ritmice noi si diverse. Din
cauza diferitelor dialecte gasite in diferitele zone ale Egiptului, s-au
nregistrat melodii si versurile au fost descifrate. Aceste cdntece
traditionale au fost intotdeauna prezentate pe scena in dialectul lor
original. Fiecare detaliu de costume si bijuterii a fost studiat si notat.
Uneori am fost invatati cum sa purtam diferite costume.

In unele comunitati din Egipt,
atunci cand era dificil ca
cercetatorii si observe femeile
dansé@nd, ma duceam la
petrecerile lor private, le
nregistram melodiile si ma
invatau miscarile lor. Tn alte
momente, copiii din
comunitate au imitat felul in
care mamele lor dansau siimi
aratau cum se purta costumul
lor tfraditional.

Fiecare dans a fost refacut in functie de potentialul pe care la oferit.
Unele dansuri au oferit o mare varietate de continut de miscare, in
timp ce in alte dansuri au fost luate mai multe libertati artistice, sub
forma unor adaugari inovatoare, dar consecvente. Formatiile spatiale
tipice ale fiecarui eveniment de dans au fost retinute si, in unele cazuri,
au fost extinse. Modelele de aplatizare redundante au fost limitate la
unele sectiuni ale dansului, in timp ce alte modele ritmice semnificative
au fost dezvoltate in continuare

Datorita sensibilitatilor culturale ale lui Mahmoud Reda, el ainteles
importanta codurilor sociale ale fiecarei regiuni pe care a vizitat-o.
Coregrafiile sale s-au conformat tfraditiei locale, mentindnd gradul
initial de proximitate infre barbati si femei sirelatia dintre eiin fiecare
eveniment de dans indigen. In unele ocazii, infroducerea de dansatori
de sex feminin la dansuri dominate de barbati a raimas in decorul social
si a fost acceptata de publicul egiptean in general.

Aceste excursii de teren au adus o mare varietate de vocabular.
Acestea au fost apoi adaugate la repertoriul cursurilor de formare.
Mahmud Reda a avut mai multe libertati artistice in coregrafia sa cu
unele dansuri traditionale care au oferit cateva variatii, pastrdnd in
acelasi timp cadrul si estetica originalului. Alte dansuri care aveau
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calitati distinctive si o bogata varietate de miscari erau surse imediate
de inspiratie.

Textul prezentat aici nu intentioneaza sa fie un studiu aprofundat al
flecarui eveniment de dans pe care l-am adaptat pentru scena. Scopul
meu este de a oferi cifitorului o imagine de ansamblu a cercetarii
efectuate de trupa Redaq, in perioada in care am calatorit in diferite
guvernorate din Egipt. Multe dintre dansurile cercetate au primit
premiul intdi in importante festivaluri folclorice internationale.
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